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CONCLUSIE VAN ADVOCAAT-GENERAAL
F. G. JACOBS

van 12 maart 1998 *

1. In deze zaak heeft de Commissie het Hof
krachtens artikel 169 EG-Verdrag verzocht
vast te stellen dat de Portugese Republiek,
door niet binnen de gestelde termijn de
nodige maatregelen te treffen voor de uitvoe-
ring van richtlijn 86/280/EEG van de Raad
van 12 juni 1986 betreffende grenswaarden
en kwaliteitsdoelstellingen voor lozingen van
bepaalde onder lijstI van de bijlage van
richtlijn 76/464/EEG vallende gevaarlijke
stoffen!, zoals gewijzigd bij richtlijn
88/347/EEG van de Raad van 16 juni 1988 2,
en/of door de Commissie niet onverwijld
van die maatregelen in kennis te stellen, niet
heeft voldaan aan de krachtens het Verdrag
op haar rustende verplichtingen. Richtlijn
76/464/EEG van de Raad van 4 mei 19763
betreft de verontreiniging veroorzaakt door
bepaalde gevaarlijke stoffen die in het aqua-
tisch milieu van de Gemeenschap worden
geloosd.

2, Artikel 7 van richtlijn 86/280 luidt:

»1. De lidstaten treffen de maatregelen die
nodig zijn om v66r 1 januari 1988 aan deze
richtlijn te voldoen, Zij stellen de Commissie
daarvan onverwijld in kennis.

* Qorspronkelijke taal: Engels,
1 -— PB L 181, blz. 16.
2 — PB L 158, blz. 35.
3 — PB L 129, blz. 23,
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2. De lidstaten delen de Commissie onmid-
dellijk de tekst van alle bepalingen van intern
recht mede die zij op het onder deze richtlijn
vallende gebied vaststellen.”

3. Artikel 2 van richtlijn 88/347 bepaalt:

»De lidstaten treffen de maatregelen die
nodig zijn om aan deze richtlijn te voldoen
vé6r 1januari 1989 voor wat betreft aldrin,
dieldrin, endrin en isodrin, en vé6r 1 januari
1990 yoor wat betreft de andere stoffen. Zij
stellen de Commissie daarvan onverwijld in
kennis.
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4. De Portugese Republiek betwist niet, dat
zij de richtlijn niet heeft omgezet, en voert in
haar verweerschrift aan, dat aan de vaststel-
ling van de nodige maatregelen wordt
gewerkt,

5. Mitsdien is het beroep van de Commissie
kennelijk gegrond.
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6. Bijgevolg geef ik het Hof in overweging:

1) wvast te stellen dat de Portugese Republiek, door niet binnen de gestelde ter-
mijn de bepalingen vast te stellen die nodig zijn voor de uitvoering van richt-
lijn 86/280/EEG van de Raad van 12 juni 1986 betreffende grenswaarden en
kwaliteitsdoclstellingen voor lozingen van bepaalde onder lijst I van de bijlage
van richtlijn 76/464/EEG vallende gevaarlijke stoffen, zoals gewijzigd bijj
richtlijn 88/347/EEG van de Raad van 16 juni 1988, nict heeft voldaan aan de
krachtens het Verdrag op haar rustende verplichtingen;

2) de Portugese Republick te verwijzen in de kosten.
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